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Zu ibhrem ersien Roman, den Charlotte 1840 be-

genn, von dem aber nur Bruchteile einer Hendschrift vor-

henden sind, bemerkti die Dichierin in einem Brief an VWordse

worth vom Sommer 1840:
" It ic with considerable yegret I relinguish
any scheme so charming as the one I have sketched. It is

very edifying and profiisble to create a worlé ocut of cur
braing end people it with imhebitenls who heve no father
nor mother bub cur owmn imagination,"L

fber in dem Vorwért zu ilirem ersten vollendelen
Rormen "The Frofessor" sclireibt sie jedoch dann: " [ have got
over suy such taste as I might once haye had for ornamen-
ted and redundant”composition, and come fo prefer what was
plain and homely".

A 6, November 1847 schrieb sie nach Vertffent-—
lichung ven "Jane Eyre" an George Henry Lewes, ihren auf-
richtigen Kritiker und Berster:" You warn me to béare of
Gelodrams snd you exhort me to adhere to the real, vhen I
first begen to vrite {hhier ist "The Professor" gemeint)
80 impressed wag I with the truth of the principles you
adyoncate, that I determined {o tske Nature and Truth as my
Ssole guideg, I restreined imagination, eschewed romanuce,’

- Tepressed exitement, Ly work completed, 1 offered it to a

Ii;s._Geskellf Life of Ch, Bronts, Bd.II, 547528,
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publisher, He said if was orig%nal, faithful to nature ¢..,
but such a work would not sell, It was deficient in
"stertling incidents" and "fhrilling excitement", it would
never suit the circulating libraries end on those libreries
meiniy depenied the success of works of fiction, I mention
this to you, not with a view of pleading exemption from
censurc, bul in order to direct your atiention to the root
of certain literary evils.'l

Wemn die Dichterin hier dem Publikum Zugesténd-
nisse gemacht zn haben scheint, so zeigt doch die folgende
Stelle eus demselben Brief, da2@ es ihr schwer f&llit, ihre
Phentesie zu zigeln und immer euf dem vorgenommenen RBoden
der Wirklichkei{ zu bleiben: .

“You advige me, not to stray far from the ground
of experience, as I become week ,when I enter the region of
fiction, ..., I feel that thic also dstrue; buf is not thb
real experience of each individual very limited? /nd if a
wvriter dwells vpon that solely or principally, is he not
in danger of repeating himself, and also of becoming an ego-
tist? Then, too, imagination is a strong restless faculty,
which elaims to be heard and exercised: arc we to be ymite
deaf {o her cry, and ingensate to her strugples? Vhen she
Shows usbright pictures, are we never tc lock af them, end
try {o reproduce them? And vhen she is eloguent, andﬂﬁpgﬁég%

T

A irs. Gesiall; Life of Chy Eronts, Bd.Tl. 5. 37.38,




and urgently in our ear, are we not to write o her dic-
tation,"

Wenn Charlotte Bronte hier davon spricht, daf die
firfehrung eines einzelnea Henschen ellzu beschrénkt ist,e#
80 trifit dies auf sie im besonderen kafle zu, Sie verbrachue
fast ibhr ganzes Leben im Pferrhaus ihre§ Vaters in Hawgrthf

einem kleinen Orte im Gebirge des westlichen Yorkshire, Mit

den Dorfbewohnern verkehrien die Pferrhavsleute nur so weit,

els jene von ihmen Hilfe beanspruchien,sonst lebten sie genz
zuriickgezogen. AuBler den Hilfsgeistlichen kam fagt kein Be-
such ins Haus.,

Charlottes exster léngerer Aufenthzlt fern von
Haworth fihrte sie mach Cowen Bridge und dann Roe Head,' aber
wiederun in einen engeu ¥reis, néinlich den des Instifutsle-
beng, Zur Ausbildumg verweilte Charlofle dann noch avei
Jahre in einem Pensional in Briissel, zuerst als Schiilerin, ¢&
denn als Lehrerin, Auch hier fand sgie kein niheres Verhiltw
nis zur Umgebung, weil ihre Scheu vor allen Fremden sich

A

Ubersll sls Schranke aufstellte, Die Stellungen als Irzie- |

i1

herin, die sie spiter ein paer Hal ennshm;’ vermitielien ihr |

)
guch nur die Erishrung dieses Berufes vou Kindern wnd Vor=- i

l,

gesetzten, In freundsch&ftllch° Bezichung trat sie wiedex H&*

nicht zu ihnen. Sanst war sie mit derx Helt noch nicht in Be~=_

rithrung gekommen, =ls sie die Romene '"The Professor" und
"Jene Eyre'" schrieb, Hs ist klar, dafl ihr dieser Kreis
BufBlerer Erlebnisse eng erschien und sie deshalb. versuchi

e

wurde,’ ihre Phentasie spielen zu lesson.

bet

S Gaskell, Life of Ch. Bronte, Bd.II., S. 38.
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% o bp 12, Jenner 1848 schreibt sie wieder an Lewes:
"eseee when anthors write best, or, at least, when they
write most fluently, an influence seems to wake in them,
which becomes their mester- which will have its own way -
‘putiing out of view all hehests but its own, dictating cer-
tein words, aufinsisting on their being used, whether vehe-
mehi or measured in their nature, new moulding cheraclexs,
giving unthought—~of tvrns to incidents, rejecting carefully
eleborated old ideas, end suddenly creating end adopting new
ones, 18 if not so? dand should we iry to counteract this ine
flucnce? Can we indeed counteract it

Die hHiehterin schried auch"wirklich pur, wenn sie
gich innerlich cezu getrieben funlles "Oft verflossen iochen
oder sogar Lonste, bevor sie fuhilte, dall gie zu dem bereifs
geschriebenen Teil der Lrzdhlung etwas dazuzuliigen héite, Dann

eines lor;ens erwschie sie und die Fortselzung ihrer Lr-

S
géhlurg leg kler und deutlich vor ihr".?

| So kem es aguch, def sie nur sehr sé ten durch die
Bespreckung wit ihrem Schweslern hewogen Wurde;s etwWas an
ihrer Terk =zu #ndern, denn scd,wie ¢s castand, hatte sie es
innerlich exlebt,

In jedem ihrer vier FKowene spiegelt sich irgendwio
iby cigeuner Lebenskarpf wieder, Urei davon sind Icherzéh%un~
gen, Die Dicklerin zeigt demit schon in der &ulleren Formj
daB sie gich edns fubklt mit der erzéhlenden Fersénlichkeit,
Yenn zuch die Zuleren Lebensumsténde mit den ihven oft nicht
* Gaskell, Lifo of. Ch. Brombe,B1.11.,5.46,47.

: ebenda,Bd.II.,S.7. 3 ebenda, Bd.II., S.10.
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tihereinstimmen, so ist doch die inn 11che Haltung dieser Ge-
stelfen dieselbe wie die der Dichterln. Demn nicht auf das
Spiel der Ereignisse, sondern dereuf, wie der einzelne lensch
durch seinen gharakter bedingt sich dazu verhElf, kormt# es
Ch. Bronte sn, Dic #uBeren Geschebnisse sind off nur dazm da)
um die Figuren ¢in einem neven Licht zu zeigen, um Charak-

- terseiften zu beleuchten, die ehenunur in bestimmten Situa-
cionen klarer hervortrsten ktnnen.,

Die Romane enistenden alle in zienlich kurzer Zeit
und in geringem Abstand voW einander, "The Professor' yurde
1846, "Jane Iyre" 1847, "Shirley" 1849, Villette 1852 beendet,

"Jene Lyre" war das ersie von Chearlotie Brontes
Verken, dag an die Oeffentlichkeit kam uvnd) trotzdem dor Ver-
fasser unbekannt wax, groBes Aufsehen erregte wnd Zrfolg er—
rang,

Obwohl die Erz#hlerin in der folgenden Zeit noch

iel Ungltick erfahren mufite, was in manchen Stimmungen in
“Shirley" und "Villetie" seinen Niederschlag fand, so waren
dies immer Fiigungen einer hoheren liacht, nicht der ZinflulB
von lenschenhend, Thr Bild von den Menschen und éamit svnch
thre Art,ﬁsie dar zustellen, blieb daher im Fesentlichen mn-
veréndert, Venn wir also die Technik der Charskterdarstellung

bei "Jene Eyre" analysieren, so gewinnen wir ein Bild ihrer
Char akter isiervngskungt tiberhawt.,

Die Ichform, in der "Jene Eyre","The Professor™ und

"Tillette"abgefaht sind, bringt gegentiber der Hrzéhlung , bei

welcher der Autor selbst nicht milspielt, eine gewisse Ver-

-~

schiedenheit der Dargtellungsmbglichkeiten mit sich. Indem



Autor und Heldin der Erz&hlung eins sind, wird sche inbar

jede Ergﬁgzung vor auflen zu dem Leben der kenschen im Foman

. Vermieden, Die Heldin steht immer im littelpunkt unseres In-
teresses und wir empfincen deshalb zuch lfingere Beschreibungen

die sonst g0 leicht aufdringlich erscheien und ermidend wir-

ken von ihrer Seife nichf =ls stbrend, weil wir ikre An-

. sicht von den tibrigen Henuchen kermen lernen wollen.

Im objektiv erzghlten Fomen dagegen werden Be-
schreibungen durch den Dichter off als ungebﬁhrliche Zin-
engung unserer Phontasie von suflen her empfunden., Doch
diesen Hachteil steht vieder der Vorteil entgegen, daf wir
bei dieser Form Kenschen eliein beobachten ktnnen, Gelegen-
heit{ haben ihr einsemes Denken zu belauschen tnd sie in ver-
_schiedenen Kreisen spgechen.hﬁren ohne cie sténcdige Gegen-
wart der Hauplgestalt _

“ghirley " ist der einzige Ronan Charlotte Brontes
welcher objektiv erziblt ist, Sollten sich also durch ciese
Forn Verschicedenhei ten in der Darstellungstechnik gegeniiber
"ﬁane Eyre" ergeben oder in einem der anderen Fomane ancere
Elttal zor Cherekterisierung oder vielle icht deutlicher er-
kennbar und anschaulicher verwpnﬂet gein, so werden diese bew

achtet und hervorgehoben werden,
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